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Comet Disinfecting Cleaner with Bleach
Limpiador desinfectante con blanqueador Comet

AVISO DE PRECAUCION: RIESGOS PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS.
PRECAUCION: Nocivo si se absorbe a través de la piel. Causa irritacion moderada a los
ojos. Evite el contacto con los ojos, la piel o la ropa. No inhale los vapores ni el rocio.
Pongase lentes de proteccion al usar este producto. Lavese bien las manos con agua y
jabon después de usarlo y antes de comer, heber, masticar chicle, utilizar tabaco o usar el
retrete. No es recomendable que sea usado por personas con afecciones cardiacas o que
padezcan problemas respiratorios cronicos como asma, enfisema o enfermedad pulmonar
obstructiva. Si tiene piel sensible o en caso de uso prolongado, utilice guantes. Quitese la
ropa contaminada y lavela antes de volver a usarla. PRIMEROS AUXILIOS: En caso de
contacto con la piel o la ropa, quitese la ropa contaminada. Enjuaguese la piel
inmediatamente con abundante agua por 15 a 20 minutos. En caso de contacto con los ojos,
mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua, lenta y suavemente, por 15 a 20 minutos.
Si lleva puestos lentes de contacto, quiteselos después de los primeros 5 minutos, luego
continiie enjuagandose los ojos. En caso de inhalacion, dirija la persona inmediatamente
hacia un lugar con aire fresco. Llame a un médico o a un centro de control de
envenenamiento para recibir consejos sobre el tratamiento. Tenga el envase o la etiqueta
del producto a mano cuando llame o vaya al centro de control de envenenamiento o al
médico. RIESGOS FISICOS O QUIMICOS: Contiene blanqueador. No mezcle con otros
productos, especialmente limpiadores de inodoros o productos que contengan amoniaco,
ya que pueden liberarse vapores peligrosos. Evite el contacto con la ropa, telas,
alfombras, madera, goma y superficies pintadas o de papel, ya que se despintaran.
Enjuague inmediatamente después de utilizar el producto en metal, porcelana vidriada
antigua o encimeras desgastadas para evitar que la superficie se decolore o se pique.

STORAGE/DISPOSAL: store in cool place. Nonrefillable container. Do not reuse or refill
this container. Offer for recycling if available. Triple rinse container promptly after emptying. Triple
rinse as follows: Empty the remaining contents into application equipment or a mix tank and drain for
10 seconds after the flow begins to drip. Fill the container 1/4 full with water and recap. Shake for 10
seconds. Pour rinsate into application equipment or a mix tank or store rinsate for later use or
disposal. Drain for 10 seconds after the flow begins to drip. Repeat this procedure two more times.

ALMACENAMIENTO/DESECHO: Aimacene en un lugar fresco. El envase no se puede
rellenar. No vuelva a utilizar ni a llenar este envase. Recicle si el servicio esta disponible. Enjuaguelo
tres veces de la siguiente manera: Vacie el contenido restante en el equipo de aplicacion o en un tanque
de mezcla y drene por 10 segundos después de que el flujo comience a gotear. Liene 1/4 del envase con
agua y vuelva a tapar. Agite por 10 segundos. Vierta la solucion de enjuague en el equipo de aplicacion
o en un tanque de mezcla, o almacene la solucion de enjuague para su uso o desecho posterior. Drene
por 10 segundos después de que el flujo comience a gotear. Repita este procedimiento dos veces mas.

ACTIVE INGREDIENT:
Sodium Hypochlorit
OTHER INGREDIENTS

TOTAL:
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INGREDIENTE ACTIVO:
Hipoclorito de sodio.
OTROS INGREDIENTE!
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READY-TO-USE
LISTO PARA USAR

Disinfecting Cleaner
with Bleach

Limpiador desinfectante
con blanqueador

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.
CAUTION: EYE AND SKIN IRRITANT.

SEE SIDE PANEL FOR OTHER PRECAUTIONS.
MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.
PRECAUCION: IRRITA LOS 0JOS Y LA PIEL.

VEA OTRAS PRECAUCIONES EN EL PANEL LATERAL.

INSTITUTIONAL / FOODSERVICE
INSTITUCIONAL / SECTOR DE ALIMENTACION

3.78 L/1 GALLON (US / EE. UU.)

Comet Disinfecting Cleaner with Bleach
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Limpiador desinfectante con blanqueador Comet
PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS.
CAUTION: Harmful if absorbed through skin. Causes moderate eye irritation. Do not get in eyes
on skin or on clothing. Avoid breathing vapor or spray mist. Wear protective eyewear when using
this product. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking,
chewing gum, using tobacco or using the toilet. Not recommended for use by persons with heart /
conditions or chronic respiratory problems such as asthma, emphysema or obstructive lung e
disease. For sensitive skin or prolonged use, wear gloves. Remove contaminated clothing and . . . . . - .
wash clothing before use. FIRST AID: If on skin or clothing, take off contaminated clothing. | COmet Disinfecting Cleaner with Bleach Limpiador desinfectante con blanqueador Comet
Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. If in eyes, hold eye open and rinse DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use this product in INSTRUCCIONES DE USO: Es una violacion de las leyes federales usar este producto de
slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 a manner inconsistent with its labeling. Refill into properly labeled spray manera diferente a la especificada en su etiqueta. Llene el producto en botellas
minutes, then continue rinsing the eye. If inhaled, get to fresh air inmediately. Contact a poison bottles. TO CLEAN AND DISINFECT hard non-porous surfaces: For heavily rociadoras debidamente etiquetadas. PARA LIMPIAR Y DESINFECTAR superficies
control center or doctor for treatment advice. Have the product container or label with you when soiled areas, clean before disinfecting. Thoroughly wet hard, non-porous duras y no porosas: Para las areas que estén muy sucias, limpie las superficies antes de
calling the poison control center or doctor, or going for treatment. PHYSICAL AND CHEMICAL surfaces for 10 minutes, then rinse or wipe clean. TOILET BOWLS: Empty desinfectarlas. Humedezca bien las superficies duras y no porosas por 10 minutos, luego
HAZARDS: Contains Bleach. Do not mix with other products, especially toilet bowl cleaners or water from the toilet bowl. Spray covering exposed surfaces. Brush enjuague o limpie. INODOROS: Vacie el agua del inodoro. Rocie totalmente las
products that contain ammonia as hazardous fumes may result. Avoid contact with clothes, fabric, t?orgufghl}(oovgr sturfalt::s a|f1|d t:‘nt::er t:.e.rifm tt'o comgl:tglly vlvet §urfa(|‘:.eis,t Ie: sup_erficies elxi)uestats. :)epille b:fe_n_ las dsu_perfici@is y (:epgio deilyborde 1d(;el ir_lodtoro Ihasta
carpet, WOOd, ruhher, ainted or paper surlaces, as they will discolor. Rinse immediately after use stanad for minutes, then tlush. For disiniecting and daily cleaning, ailute mojar completamente las superticies, deje que Ia solucion actue por minutos, luego
on rl:letal old glazed pt':rcelain urpm?nrn countertops to Zvoid discoloration or pitting y part product to 4 parts water. TO CLEAN AND SANITIZE hard non-porous jale la palanca. Para la desinfeccion y limpieza diaria, diluya 1 parte del producto en 4
! ' ' surfaces: For heavily soiled areas, clean before sanitizing. Thoroughly wet partes de agua. PARA LIMPIAR Y SANITIZAR superficies duras y no porosas: Para las
hard, non-porous surfaces for 1 minute, then rinse or wipe clean. TOILET areas que estén muy sucias, limpie las superficies antes de sanitizarlas. Humedezca bien -
— 7 BOWLS: Empty water from the toilet bowl. Spray covering exposed surfaces. las superficies duras y no porosas por 1 minuto, luego enjuague o limpie. INODOROS:
o i _‘ - Brush thoroughly over surfaces and under the rim to completely wet Vacie el agua del inodoro. Rocie totalmente las superficies expuestas. Cepille bien las
N < < surfaces, let stand for 1 minute, then flush. superficies y debajo del borde del inodoro hasta mojar completamente las superficies,
l 1 @ deje que la solucion actie por 1 minuto, luego jale la palanca.
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Disinfectant, Bactericide, Virucide* and Sanitizer for Commercial and Institutional CONTAINSINO|RHOSEHATE.
oo n NO CONTIENE FOSFATO.
Use. Eliminates and prevents the spread of: Salmonella enterica, Staphylococcus
aureus, Pseudomonas aeruginosa, *Hepatitis A virus, *Feline calicivirus, *Norovirus EPA Reg. No. 3573-77 p&G [»)
and Listeria monocytogenes. *Kills Pandemic 2009 H1N1 Influenza A virus. ML c
EPA Est. No. 52379-MI-002 100% GTIN s
Desinfectante, bactericida, virucida® e higienizante para usos comerciales e institucionales. VERSION A
e % N Iy - N
Elimina y evita la propagacion de: Salmonella enterica, Staphylococcus aureus, 1-800-332-7781 pgpro.com o
Pseudomonas aeruginosa, *virus de hepatitis A, *calicivirus felino, *norovirus y Questions? MSDS? / ; Preguntas? ;Hoja de seguridad MSDS? AREA GAUGE r%
Listeria monocytogenes. *Elimina el virus gripal A (H1N1) 2009 pandémico. i
Distr. by/por PROCTER & GAMBLE, CINCINNATI, OH, 45202-3315. ©2011 P&G 37000 24651 o0
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Comet Disinfecting Cleaner with Bleach
Limpiador desinfectante con blanqueador Comet

AVISO DE PRECAUCION: RIESGOS PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS.

PRECAUCION: Nocivo si se absorbe a través de la piel. Causa irritacion moderada a los
ojos. Evite el contacto con los ojos, la piel o la ropa. No inhale los vapores ni el rocio.
Pongase lentes de proteccion al usar este producto. Lavese bien las manos con agua y
jabon después de usarlo y antes de comer, beber, masticar chicle, utilizar tabaco o usar el
retrete. No es recomendable que sea usado por personas con afecciones cardiacas o que
padezcan problemas respiratorios cronicos como asma, enfisema o enfermedad pulmonar
obstructiva. Si tiene piel sensible o en caso de uso prolongado, utilice guantes. Quitese la
ropa contaminada y lavela antes de volver a usarla. PRIMEROS AUXILIOS: En caso de
contacto con la piel o la ropa, quitese la ropa contaminada. Enjuaguese la piel
inmediatamente con abundante agua por 15 a 20 minutos. En caso de contacto con los ojos,
mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua, lenta y suavemente, por 15 a 20 minutos.
Si lleva puestos lentes de contacto, quiteselos después de los primeros 5 minutos, luego
continiie enjuagandose los ojos. En caso de inhalacion, dirija la persona inmediatamente
hacia un lugar con aire fresco. Llame a un médico o a un centro de control de
envenenamiento para recibir consejos sobre el tratamiento. Tenga el envase o la etiqueta
del producto a mano cuando llame o vaya al centro de control de envenenamiento o al
médico. RIESGOS FISICOS O QUIMICOS: Contiene blanqueador. No mezcle con otros
productos, especialmente limpiadores de inodoros o productos que contengan amoniaco,
ya que pueden liberarse vapores peligrosos. Evite el contacto con la ropa, telas,
alfombras, madera, goma y superficies pintadas o de papel, ya que se despintaran.
Enjuague inmediatamente después de utilizar el producto en metal, porcelana vidriada
antigua o encimeras desgastadas para evitar que la superficie se decolore o se pique.

STORAGE/DISPOSAL: store in cool place. Nonrefillable container. Do not reuse or refill
this container. Offer for recycling if available. Triple rinse container promptly after emptying. Triple
rinse as follows: Empty the remaining contents into application equipment or a mix tank and drain for
10 seconds after the flow begins to drip. Fill the container 1/4 full with water and recap. Shake for 10
seconds. Pour rinsate into application equipment or a mix tank or store rinsate for later use or
disposal. Drain for 10 seconds after the flow begins to drip. Repeat this procedure two more times.

ALMACENAMIENTO/DESECHO: Aimacene en un lugar fresco. El envase no se puede
rellenar. No vuelva a utilizar ni a llenar este envase. Recicle si el servicio esta disponible. Enjuaguelo
tres veces de la siguiente manera: Vacie el contenido restante en el equipo de aplicacion o en un tanque
de mezcla y drene por 10 segundos después de que el flujo comience a gotear. Liene 1/4 del envase con
agua y vuelva a tapar. Agite por 10 segundos. Vierta la solucion de enjuague en el equipo de aplicacion
o en un tanque de mezcla, o almacene la solucion de enjuague para su uso o desecho posterior. Drene
por 10 segundos después de que el flujo comience a gotear. Repita este procedimiento dos veces mas.

ACTIVE INGREDIENT:
Sodium Hypochlorit
OTHER INGREDIENTS......98.

TOTAL:

Procter&Gamble
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INGREDIENTE ACTIVO:
Hipoclorito de sod|
OTROS INGREDIENTE!
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FOR AUTOMATIC DILUTION
PARA DILUCION AUTOMATICA

Disinfecting Cleaner
with Bleach

Limpiador desinfectante
con blanqueador

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

CAUTION: EYE AND SKIN IRRITANT.
SEE SIDE PANEL FOR OTHER PRECAUTIONS.

MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.
PRECAUCION: IRRITA LOS 0JOS Y LA PIEL.

VEA OTRAS PRECAUCIONES EN EL PANEL LATERAL.

INSTITUTIONAL / FOODSERVICE
INSTITUCIONAL / SECTOR DE ALIMENTACION

3.78 L/1 GALLON (US / EE. UU.)

Comet Disinfecting Cleaner with Bleach
Limpiador desinfectante con blanqueador Comet

PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS.
CAUTION: Harmful if absorbed through skin. Causes moderate eye irritation. Do not get in eyes
on skin or on clothing. Avoid breathing vapor or spray mist. Wear protective eyewear when using
this product. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking,
chewing gum, using tobacco or using the toilet. Not recommended for use by persons with heart
conditions or chronic respiratory problems such as asthma, emphysema or obstructive lung
disease. For sensitive skin or prolonged use, wear gloves. Remove contaminated clothing and
wash clothing before use. FIRST AID: If on skin or clothing, take off contaminated clothing.
Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. If in eyes, hold eye open and rinse
slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5
minutes, then continue rinsing the eye. If inhaled, get to fresh air inmediately. Contact a poison
control center or doctor for treatment advice. Have the product container or label with you when
calling the poison control center or doctor, or going for treatment. PHYSICAL AND CHEMICAL
HAZARDS: Contains Bleach. Do not mix with other products, especially toilet bowl cleaners or
products that contain ammonia as hazardous fumes may result. Avoid contact with clothes, fabric,
carpet, wood, rubber, painted or paper surfaces, as they will discolor. Rinse immediately after use
on metal, old glazed porcelain, or worn countertops to avoid discoloration or pitting.
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Disinfectant, Bactericide, Virucide* and Sanitizer for Commercial and Institutional
Use. Eliminates and prevents the spread of: Salmonella enterica, Staphylococcus

aureus, Pseudomonas aeruginosa, *Hepatitis A virus, *Feline calicivirus, *Norovirus
and Listeria monocytogenes. *Kills Pandemic 2009 H1N1 Influenza A virus.

Desinfectante, bactericida, virucida* e higienizante para usos comerciales e institucionales.
Elimina y evita la propagacion de: Salmonella enterica, Staphylococcus aureus,
Pseudomonas aeruginosa, *virus de hepatitis A, *calicivirus felino, *norovirus y
Listeria monocytogenes. *Elimina el virus gripal A (H1N1) 2009 pandémico.

Comet Disinfecting Cleaner with Bleach
DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use this product
in a manner inconsistent with its labeling. ATTACHING THIS PRODUCT
TO THE AUTOMATIC DILUTION CENTER: Remove the white shipping
cap. DO NOT REMOVE PLUG FROM BOTTLE THROAT! Screw on white
dispensing cap from dilution center tube. Push down while twisting.
PREPARING DISINFECTING/SANITIZING SOLUTION: Mix 1 part of this
product per 4 parts water into a Comet Disinfecting Cleaner with Bleach
spray bottle using the Automatic dilution center. TO CLEAN AND
DISINFECT hard, non-porous surfaces: For heavily soiled areas, clean
before disinfecting. Thoroughly wet hard, non-porous surfaces for 10
minutes, then rinse or wipe clean. TOILET BOWLS: Empty water from the
toilet bowl. Spray covering exposed surfaces. Brush thoroughly over
surfaces and under the rim to completely wet surfaces, let stand for 10
minutes, then flush. TO CLEAN AND SANITIZE hard, non-porous
surfaces: For heavily soiled areas, clean before sanitizing. Thoroughly
wet hard, non-porous surfaces for 1 minute, then rinse or wipe clean.
TOILET BOWLS: Empty water from the toilet bowl. Spray covering
exposed surfaces. Brush thoroughly over surfaces and under the rim
to completely wet surfaces, let stand for 1 minute, then flush.

CONTAINS NO PHOSPHATE.
NO CONTIENE FOSFATO.

EPA Reg. No. 3573-77
EPA Est. No. 52379-MI-002

1-800-332-7787 pgpro.com

Questions? MSDS? / ; Preguntas? ;Hoja de seguridad MSDS?
Distr. by/por PROCTER & GAMBLE, CINCINNATI, OH, 45202-3315.

Limpiador desinfectante con blanqueador Comet
INSTRUCCIONES DE USO: Es una violacion de las leyes federales usar este producto de
manera diferente a la especificada en su etiqueta. PARA FIJAR ESTA BOTELLA AL
SISTEMA DE DILUCION AUTOMATICA: Quite la tapa blanca de envio. jNO QUITE EL
TAPON DEL CUELLO DE LA BOTELLA! Cologue atornillando la tapa blanca dispensadora
del tubo del producto del centro de dilucion. Empuje hacia abajo mientras gira. COMO
PREPARAR LA SOLUCION DESINFECTANTE/SANITIZANTE: Mezcle 1 parte de este
producto por cada 4 partes de agua en una botella rociadora de Limpiador desinfectante con
blanqueador Comet usando el centro de dilucion automatica. PARA LIMPIAR Y
DESINFECTAR superficies duras y no porosas: Para las areas que estén muy sucias,
limpie las superficies antes de desinfectarlas. Humedezca bien las superficies duras y no
porosas por 10 minutos, luego enjuague o limpie. INODOROS: Vacie el agua del inodoro.
Rocie totalmente las superficies expuestas. Cepille bien las superficies y debajo del borde del
inodoro hasta mojar completamente las superficies, deje que la solucion actue por 10 minutos,
luego jale la palanca. PARA LIMPIAR Y SANITIZAR superficies duras y no porosas:
Para las areas que estén muy sucias, limpie las superficies antes de sanitizarlas. Humedezca
bien las superficies duras y no porosas por 1 minuto, luego enjuague o limpie. INODOROS:
Vacie el agua del inodoro. Rocie totalmente las superficies expuestas. Cepille bien
las superficies y debajo del borde del inodoro hasta mojar completamente las
superficies, deje que la solucion actie por 1 minuto, luego jale la palanca.
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